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|IRENGINIO PIRKIMO - PARDAVIMO IR PASLAUGY SUTARTIS

BENDROJI DALIS

SUTARTIES SAVOKOS

Administravimo mokestis — Sutarties SD nurodytas Pirkéjo Pardavéjui mokamas periodinis mokestis uz
Priezidros paslaugy administravimg per Ataskaitinj laikotarpj.

Ataskaitinis laikotarpis — Sutarties SD nustatytas laikotarpis, uz kurj skai¢iuojami Sutarties SD nurodyti
Pirkéjui taikytini periodiniai mokes¢iai.

Elektros energijos vartojimo vieta — Pirkéjui nuosavybeés teise priklausantis ar kitais teisétais pagrindais
valdomas nekilnojamasis objektas, kuriame Pirkéjas savo reikméms ir Gkio poreikiams tenkinti teisés akty
nustatyta tvarka vartos Saulés elektrinéje pagamintg elektros energija.

Gaminantis vartotojas — elektros energijos vartotojas, gaminantis elektros energijg i$ atsinaujinanciy
iStekliy elektros energijos gamybos jrenginiuose, valdomuose nuosavybés teise ar kitais teisétais
pagrindais, savo reikméms ir Gkio poreikiams tenkinti ir turintis teise pagaminta, bet savo reikméms ir Gkio
poreikiams nesuvartotg, elektros energijg patiekti j elektros tinklus Lietuvos Respublikos atsinaujinanciy
iStekliy energetikos jstatymo nustatyta tvarka.

Garantinis laikotarpis — Saulés elektrinéje esantiems moduliams ir jy generuojamai galiai priskiriamy
technologiniy jrenginiy gamintojo ir (ar) Pardavéjo nurodytomis sglygomis taikomas garantinis terminas,
nurodytas Sutarties SD.

Irenginys — Sia Sutartimi per Platformg nuotoliniu biddu Pirkéjo i§ Pardavejo jsigyjama Saulés elektriniy
parka sudarangiy Saulés elektriniy kilnojamoji dalis, t. y. saulés moduliai ir jy generuojamai galiai priskiriami
technologiniai jrenginiai, kuriy jsigyjama dalis, jrengtoji bei leistina generuoti galia hurodoma Sutarties SD.
Jrenginys yra suvartojamas daiktas, kurio gyvavimo terminas atitinka Saulés elektrinés gyvavimo terming,
nurodytg Sutarties SD.

Jrenginio galia — Sutarties SD nurodyta Pirkéjo Sia Sutartimi jsigyjamo Jrenginio jrengtoji galia.

Jrenginio kaina — Sutarties SD nurodyta suma, uz kurig Pardavéjas parduoda, o Pirkéjas perka Jrenginj.
Priezitiros paslaugy mokestis — Sutarties SD nurodytas Pirkéjo Pardavéjui mokamas periodinis mokestis
uz Priezilros paslaugas per Ataskaitinj laikotarpj.

Pardavéjas — juridinis asmuo, nurodytas Sios Sutarties SD, Sia Sutartimi parduodantis Pirkéjui Jrenginj ir
teikiantis Paslaugas.

Pardavéjo atstovas — jmoné, nurodyta Sios Sutarties SD, administruojanti Platformg ir veikianti Pardavéjo
vardu ir sgskaita pagal komercinio atstovavimo (prekybos agento) sutartj ir prisiimanti atsakomybes pagal
Sig Sutartj tiek, kiek aprasyta Sutartyje, ir tol, kol galioja Pardavéjo ir Pardavéjo atstovo sudaryta komercinio
atstovavimo (prekybos agento) sutartis.

PrieziGros paslaugos — Pardavéjo Pirkéjui teikiamos |renginio ir Saulés elektrinés aptarnavimo bei
priezilros paslaugos, kurios apima Saulés elektrinés eksploatavimg ir technine priezidrg, Saulés elektrinés
draudimg, administracines iSlaidas, turto valdyma, apsauga, Saulés elektrinés savo reikméms sunaudotos
elektros energijos sgnaudas, Zemés bei nekilnojamojo turto mokescius, darbus, uZtikrinandius tinkamag
Jrenginio ir Saulés elektrinés veikima, Saulés elektrinés nekilnojamosios dalies nuoma, naudojimgsi Zemés
sklypu, Jrenginio iSmontavimg ir utilizavimg pasibaigus Saulés elektrinés gyvavimo terminui Sutartyje
nustatyta tvarka ir sglygomis.

Perdavimo — priémimo aktas — Pirkéjo ir Pardavéjo pasiraSomas dokumentas, kuriuo Pardavéjas
Sutartyje numatytais terminais ir sglygomis perduoda Jrenginj Pirkéjo nuosavybén ir nuo kurio pasiraSymo
pradedamos teikti PrieziGros paslaugos.

Pirkéjas — Sutarties SD nurodytas fizinis ar juridinis asmuo, Sia Sutartimi perkantis i§ Pardavéjo Sutarties
SD nurodytg Jrenginj bei Prieziliros paslaugas.

Platforma — Pardavéjo atstovo administruojama informaciné sistema, kurig naudojant vykdomas Jrenginio
bei PrieZiGros paslaugy nuotolinis pardavimas Pirkéjui, siuniami praneSimai ir atliekami kiti su Sios
Sutarties vykdymu susije veiksmai.

Platformos  taisyklées -  Pardavéjo atstovo  administruojamos Platformos  taisykles
(www.eparkai.lt/naudojimosi-ir-privatumo-taisykles), nurodancios registravimosi bei naudojimosi Platforma
salygas ir tvarkg bei nustatancios Pirkéjo, Pardavéjo bei Pardavéjo atstovo teises ir pareigas.

Prijungimo mokestis — fiksuotas vienkartinis mokestis uz kiekvieng duomeny apie Jrenginj ir sgsajg su
Elektros energijos vartojimo vieta perdavimg elektros energijos skirstomuyjy tinkly operatoriui.

Saulés elektriné — Pardavéjo su Saulés elektriniy parke jrengta ir nuosavybés teise valdoma geografiskai
nutolusiy tarpusavyje technologiskai susijusiy elektros energijos gamybos i$ saulés Sviesos jrenginiy ir jy
techniniy priklausiniy visuma, kurios esminés techninés specifikacijos bei duomenys nurodyti Sutarties SD
ir kurioje yra parduodamas Jrenginys.
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Saulés elektrinés gyvavimo terminas — Sutarties SD nurodytas Saulés elektrinés efektyvios generacijos
terminas, kuriuo Pirkéjui yra teikiamos Priezidros paslaugos.

Saulés elektrinés nekilnojamoji dalis — Saulés elektrinés dalis: laikan&iosios konstrukcijos, laikikliai ir kita
jranga, skirta tinkamam Jrenginio eksploatavimui.

Saulés elektriniy parkas — Pardavéjo vystomas Saulés elektriniy parkas, apie kurj informacija skelbiama
Platformoje.

Sutarties BD — dokumentas, kuris yra sudétiné ir neatsiejama Sutarties dalis, nustatantis bendrasias ir
standartines Sutarties sglygas, Saliy teises, jsipareigojimus, atsakomybe ir pan.

Sutarties SD — dokumentas, kuris yra sudétiné ir neatsiejama Sutarties dalis, kuriame aptariamas Sutarties
objektas bei kitos Saliy individualiai sutartos salygos.

Sutartis — Si Jrenginio pirkimo — pardavimo ir paslaugy sutartis, susidedanti i§ Sutarties BD, Sutarties SD
bei priedy, kurie yra vientisas, nedalomas dokumentas.

Salis — Pardavéjas arba Pirkéjas, kiekvienas atskirai.

Salys — Pardavéjas ir Pirkéjas abu kartu.

Teisés aktai - jstatymai, nutarimai, reglamentai, taisyklés arba bet kurie kiti Teisés aktai, priimti atitinkamos
Lietuvos ar Europos Sajungos institucijos ir galiojantys Lietuvos Respublikos teritorijoje tiek prie§, tiek po
Sutarties sudarymo ir taikomi $iai Sutarciai arba vienai i$ Saliy.

VERT - Valstybiné energetikos reguliavimo taryba.

Zemés sklypas — Pardavéjui nuosavybés teise priklausantis ar kita teiséta valdymo forma valdomas Zemés
sklypas, nurodytas Sutarties SD, kuriame yra Saulés elektriniy parkas.

SUTARTIES DALYKAS

Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybe teise Jrenginj ir suteikti Sutartyje humatytas
Paslaugas, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Jrenginj ir sumokeéti Pardavéjui uz jj visus Sutartyje numatytus
mokescius bei atsiskaityti uz suteiktas PrieziGros paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis.

Sia Sutartimi kartu su Jrenginiu yra suteikiama nuomos teisé naudotis Saulés elektrinés nekilnojamaja
dalimi, atitinkanCia |renginio vietos Saulés elektrinéje idealigjg dalj, reikalinga tinkamam jrenginio
naudojimui pagal paskirt;.

Sia Sutartimi jsigijes |renginj, Pirkéjas valdo ir naudoja jj bei kitaip juo disponuoja bendros dalinés
nuosavybés teise kartu su kity Jrenginiy Saulés elektringje savininkais (bendroji daliné nuosavybé).
Kiekvienas i$ Jrenginiy savininky proporcingai savo daliai Saulés elektrinéje turi teise j bendro daikto (turto)
duodamas pajamas, atsako tretiesiems asmenims pagal prievoles, susijusias su bendru daiktu (turtu), taip
pat privalo apmokéti iSlaidas jam iSlaikyti ir iSsaugoti, mokesciams, rinkliavoms ir kitoms jmokoms, kiek Siy
neapima Priezidros paslaugy mokestis.

Atsizvelgiant | tai, kad Jrenginys yra Saulés elektrinéje, kuri kaip energetikos objektas privalo bati
eksploatuojama tik asmeny, turinCiy tokig teise Teisés akty nustatyta tvarka, ir kad Sutarties galiojimo
laikotarpiu Saulés elektriné nuosavybés teise arba kitais teisétais pagrindais priklauso Pardavéjui, Sutarties
galiojimo laikotarpiu Saulés elektrinés, jskaitant Jrenginj, eksploatavima, technine priezidra, iSmontavima ir
utilizavimg pasibaigus Sutarties SD numatytam Saulés elektrinés gyvavimo terminui atlieka Pardavéjas
Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis.

SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

Salys pareigkia viena kitai, kad:

tiek Sutarties sudarymo metu, tiek visg jos galiojimo laikotarpj Salis jos akcininkas (-ai) ir (ar) tiesioginis (-
iai) ar netiesioginis (-iai) galutinis (-iai) naudos gavéjas (-ai) ir (ar) jy valdomas (-i) subjektas (-ai) (toliau —
Subjektai), néra jtraukti j bet kokj Europos Sagjungos ir (ar) Jungtiniy Tauty ir (ar) Didziosios Britanijos ir (ar)
Jungtiniy Amerikos Valstijy ir (ar) Lietuvos Respublikos prekybiniy, ekonominiy, finansiniy ar kity sankcijy
sgrasg (-us) ir (ar) panasy sarasg (toliau — Sankcijy sgrasai), o taip pat nei vienam i§ Subjekty néra
pareikStas bet koks jtarimas, susijes su dalyvavimu pinigy plovimo, teroristinés veiklos finansavimo ar
mokestiniu sukéiavimu susijusioje veikloje ir (ar) jsitraukimu j tokig veiklg. Salis Sutarties vykdymo metu
jsipareigoja nedelsdama rastu, bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo dieng nuo nurodyty aplinkybiy
atsiradimo, pranesti kitai Saliai informacijg apie Subjekty jtraukimg j Sankcijy sgrasus, taip pat apie
Subjektui pareikstus jtarimus dél aukS€iau nurodyty veikly ir (ar) jsitraukimo j tokias veiklas. Subjekty, kuriy
akcijomis prekiaujama vertybiniy popieriy birZoje, naudos gavéjui nustatyti taikomi Lietuvos Respublikos
pinigy plovimo ir teroristy finansavimo jstatyme nustatyti kriterijai. Siame punkte nustatyty reikalavimy
pazeidimas ir/ ar nesilaikymas sukelia Sutartyje nurodytas pasekmes;

Salys atskleidé viena kitai visg joms Zinomg informacijg, turindia esminés reik§més S$ios Sutarties
sudarymui ir vykdymui, nepateiké kitai Saliai jokios klaidinancios / melagingos informacijos;

nei vienas i$ Sio Sutarties straipsnio papunkc&iuose pateikty pareiSkimy ar garantijy nepalieka neaptarty
aplinkybiy, kuriy nutyléjimas daryty kurj nors i$ pareiskimy ar garantijy i§ esmés klaidinanciu ar neteisingu.
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Pardaveéjas pareiSkia ir garantuoja, kad:

Pardaveéjas yra pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus tinkamai jsteigtas ir teisétai veikiantis
juridinis asmuo, turintis teise sudaryti ir vykdyti 8ig Sutartj pagal joje numatytas saglygas.

Sudarydamas Sutartj, Pardavéjo atstovas nevirSija savo kompetencijos ir nepazeidzia (i) jokio teismo,
arbitrazo, valstybinés ar savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra
taikomas Pardaveéjui; (ii) jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio Salimi yra Pardavéjas; (iii) jokio Pardavéjui
taikomo jstatymo ar kito teisés akto nuostaty; (iv) jokio vidaus teisés akto, jskaitant Pardavéjo steigimo
dokumentus;

Pardavéjas yra mokus, néra likviduojamas, jo atzvilgiu néra paskelbty ir (ar) pradéty bankroto,
restruktdrizavimo ar kitokiy nemokumo proceddry. Pardavéjui néra suteikty / jregistruoty jokiy specialiy
statusy, kuriy suteikimas / jregistravimas daryty Sutarties sudarymg negalimu arba siety su specialiy, iki
Sutarties sudarymo ir pasiraSymo nejvykdyty, sglygy jvykdymu.

Pardavéjas yra finansiSkai pajégus iSvystyti Saulés elektriniy parkg ir jvykdyti kitus sutartinius
jsipareigojimus.

Pirkéjas pareiSkia ir garantuoja, kad:

jo veiksnumas néra apribotas, jis néra sudares sutarciy dél pagalbos priimant sprendimus;

jis yra mokus, jo atzvilgiu néra paskelbty ir (ar) pradéty bankroto ar kitokiy nemokumo proceddry. Pirkéjui
néra suteikty / jregistruoty jokiy specialiy statusy, kuriy suteikimas / jregistravimas daryty Sutarties
sudaryma negalimu arba siety su specialiy, iki Sutarties sudarymo ir pasiraSymo nejvykdyty, salygy
jvykdymu.

jam yra aiskiai suprantama ir sutinka, kad Pardavéjas gali jkeisti jam nuosavybés teise priklausancig Saulés
elektrinés nekilnojamajj dalj, zemeés sklypa, kuriame yra Saulés elektriné (jeigu Pardavéjas zemés sklypag
valdo nuomos teise - jkeisti Zemeés sklypo nuomos teises), jkeisti reikalavimus kylancius i$ Sios Sutarties.
Pirkéjui yra Zinoma ir suprantama, kad:

Sutartj sudaryti ir Jrenginj jsigyti gali tik asmuo, kuris valdo Elektros energijos vartojimo vietg nuosavybés
teise ar kitu teisétu valdymo pagrindu ir Teisés akty nustatyta tvarka taps bei visg Sutarties galiojimo
laikotarpj bus Gaminanciu vartotoju;

jsigyjamas Jrenginys (jsigyjama Saulés elektrinés kilnojama dalis) Pirkéjui priklausys nuosavybés teise, o
Saulés elektrinés nekilnojamosios dalies nuoma apims |renginio vietos Saulés elektrinéje idealigjg dalj
(vietg nekilnojamame daikte);

Pirkéjas galés tapti Gaminanciu vartotoju tik tuomet, jeigu:

(i) Pirkéjas turés (valdys) elektros energijos i$ atsinaujinanciy energijos istekliy generavimo $altinj;

(i) Pirkéjas turés Elektros energijos vartojimo vietg;

(iii) turés sudares elektros energijos pirkimo — pardavimo ir persiuntimo paslaugy teikimo sutartj;

(iv) jgyvendins kitas Teisés aktuose numatytus reikalavimus;

mokesciai uz elektros energijos tiekimg bei naudojimosi tinklais paslauga, elektros energijos kaupimo
tinkluose tvarka bei saglygos bei kiti elektros energijos tiekimo ir (ar) skirstymo klausimai yra
reglamentuojami atskiromis Pirkéjo su elektros energijos tiekéju ir (ar) skirstomyjy tinkly operatoriumi
sudarytomis sutartimis ir (ar) vadovaujantis jy veiklg reglamentuojanciais teisés aktais;

be iSankstinio Pardavéjo sutikimo ir (ar) nejgyvendines kity Sutartyje numatyty salygy Pirkéjas negalés
perleisti Jrenginio tretiesiems asmenims;

Pirkéjas yra pats atsakingas uz ekonominiy naudy, jsigyjant Jrenginj apskaiCiavimg. Bet kokios viesai
randamos priemonés (skaiciuoklés), jskaitant Platforma, yra preliminarios ir paremtos prielaidomis, kurios
nebdtinai jvyks.

Pasira8ydamas $ig Sutartj, Pirkéjas patvirtina, kad supranta, jog Pardaveéjo atstovas néra Sutarties Salis ir
tik atstovauja Pardavéjui, Sutartis sudaroma tarp Pirkéjo ir Pardavéjo, todél Pardavéjo atstovas uz jokias
i Sutarties ar iki sutartiniy santykiy kylanc€ias prievoles Pirkéjui ar Pardavéjui neatsako.

SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

Sutarties kaing sudaro Jrenginio kaina, Priezidros paslaugy mokestis, Administravimo mokestis bei Kkiti
vienkartiniai ir (ar) periodiniai mokesciai, nurodomi Sutarties SD.

Salys susitaria, kad pasikeitus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio jstatymu nustatytam PVM
tarifui, bet kokie pagal Sig Sutartj Pirkéjo mokétini mokesciai bus atitinkamai perskaiciuoti ir mokami taikant
jstatymo nustatytg tarifg prievolés apskaiciuoti PVM atsiradimo metu be atskiro Sutarties pakeitimo.
Pirkéjas jsipareigoja sumokéti |renginio kaing, Prijungimo mokestj, PrieZiGros paslaugy mokestj,
Administravimo mokestj Sutarties SD numatyta tvarka ir terminais.

Prijungimo mokestis yra taikomas uz kiekvieng duomeny apie |renginj ir sgsajg su Elektros energijos
vartojimo vieta perdavimg elektros energijos skirstomyjy tinkly operatoriui nepriklausomai nuo to, ar
Pirkéjas yra sudares daugiau Jrenginio pirkimo — pardavimo sutar¢iy ar ne.
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Priezitros paslaugy mokestis pradedamas skaiciuoti nuo Perdavimo — priémimo akto pasiraSymo dienos
ir mokamas | priekj uz Ataskaitinj laikotarpj, pagal Pardavéjo pateiktg mokéjimo dokumentg. Jei Pirkéjui
PrieziGros paslaugos pradedamos teikti Ataskaitinio laikotarpio eigoje, Pirkéjo mokétinas Priezilros
paslaugy mokestis apskai€iuojamas proporcingai likusiam laikui iki Ataskaitinio laikotarpio pabaigos.
Salys susitaria, kad Pardavéjas turi teise vieng kartg kas 3 (tris) metus vienasalidkai, pateikdamas
informacijg Pirkéjui per Platforma, padidinti Priezilros paslaugy mokestj, bet kiekvieng kartg ne daugiau
kaip 5 % (penkiais procentais) nuo tuo metu taikomo PrieziGros paslaugy mokescio dydzio. Priezilros
paslaugy mokestis gali bdti didinamas, kai PrieziGros paslaugy kainos pokyciui tiesioginés jtakos turéjo
pasikeite mokesgiai, infliacija ir (ar) Saulés elektrinés eksploatavimo / prieZitros sanaudos. Salys susitaria,
kad atskiras susitarimas dél tokio PrieZitros paslaugy mokesé&io pakeitimo tarp Saliy néra sudaromas ir
pakeistas Priezilros paslaugy mokestis Pirkéjui jsigalioja po 30 (trisdeSimt) kalendoriy dieny nuo
pranesimo Pirkéjui pateikimo.

Salys susitaria, kad visi mokéjimai pagal Sutartj uZskaitomi tokia tvarka: pirmaja eile yra jskaitomi Pardaveéjo
reikalavimai, susije su netesyby, delspinigiy arba nuostoliy pagal Sig Sutartj atlyginimu; antrgja eile yra
jskaitomi Pardavéjo reikalavimai, susije su mokéjimo prievoliy uz pagal Sig Sutartj suteiktg Jrenginj,
Priezidros paslaugas, Priezitros paslaugy administravimg jvykdymu; trecigja eile yra jskaitomos kitos
Pirkejo Pardavéjui mokétinos sumos (jei tokiy yra).

NUOSAVYBES TEISE IR JOS REALIZAVIMAS. PIRMUMO TEISIY ATSISAKYMAS

Nuosavybés teisé j Jrenginj Pirkéjui pereina nuo Perdavimo — priemimo akto pasiraSymo dienos. Pardavéjui
gavus VERT iSduotg leidimg gaminti elektros energijg Pardaveéjo atstovas Sig informacijg pateikia Pirkéjui,
kuris turi sumokeéti Jrenginio kaing iki Perdavimo — priémimo akto sudarymo dienos. Perdavimo — priémimo
aktas pateikiamas Pirkéjui pasiraSymui per 5 (penkias) darbo dienas nuo Jrenginio kainos apmokéjimo
dienos. Pirkéjas privalo Perdavimo — priémimo aktg pasirasyti per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo
pateikimo dienos. Pirkéjui nepasirasius Perdavimo — priémimo akto Pardavéjas ir (ar) Pardavéjo atstovas
iSsiuncia Pirkéjui rasytinj pranesima (el. pastu ir (ar) per Platformg) dél nepasirasSyto Perdavimo — priémimo
akto. Jeigu Pirkéjas nepasiraso Perdavimo — priémimo akto Sutartyje numatyta tvarka, taciau pilnai sumoka
Jrenginio kaing ir nepateikia jokiy pastaby dél PPA, laikoma, kad Pirkéjas |renginj priémé ir Perdavimo —
priémimo aktas yra sudarytas.

Salys susitaria, kad Saulés elektrinés nekilnojamosios dalies, reikalingos |renginio tinkamam naudojimui
pagal paskirtj, nuomos terminas pradedamas skai€iuoti nuo nuosavybés teisiy j Jrenginj peréjimo Pirkéjui
momento.

Salys susitaria, kad po Jrenginio perdavimo Pirkéjo nuosavybén, Pardaveéjui i$lieka Jrenginio valdymo teisé,
t. y. Pirkéjas yra Jrenginio savininkas, turintis teise j Jrenginio vaisius, o Pardavéjas yra teisétas |renginio
valdytojas Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu.

Nuosavybeés teise j Jrenginj ir (ar) Saulés elektrinés nekilnojamosios dalies valdymo teises Pirkéjas turi
jgyvendinti atsizvelgdamas | kity bendraturliy, jsigijusiy jrenginius Saulés elektrinéje ir (ar) valdanciy
Sauleés elektrinés nekilnojamajg dalj, interesus.

Pirkéjas proporcingai savo Jrenginio daliai Saulés elektrinéje, nurodytai Sutarties SD, atsako tretiesiems
asmenims pagal prievoles, susijusias su bendru daiktu (jrenginiais esandiais Saulés elektrinéje), taip pat
privalo mokeéti j Priezitros paslaugy mokestj, Administravimo mokestj ir (ar) kitus j Sutarties SD nurodytus
mokescius nejtrauktas iSlaidas jam iSlaikyti ir i§saugoti.

Sia Sutartimi Pirkéjas atsisako pirmumo teisés jsigyti kitus Saulés elektringje esandius jrenginius, t. .
Saulés elektrinés jrenginiy bendratur€iai galés parduoti savo jrenginius Saulés elektrinéje, neteikdami
praneSimo kitiems bendraturiams apie ketinimg parduoti savo jrenginius. Pardavéjas per Pardaveéjo
atstovg informuoja kitus Saulés elektrinés bendraturCius apie Pirkéjo pirmumo teisés atsisakyma.

Pirkéjas turi teise perleisti Jrenginj tik tokiems tretiesiems asmenims, kurie sutinka perimti visas Pirkejo
teises bei pareigas, kylandias i$ Sios Sutarties, tik gaves Pardavéjo rasytinj sutikimg ir laikydamasis
Sutartyje numatytos Jrenginio perleidimo tvarkos.

Apie ketinimg perleisti Jrenginj ar jo ne mazZesne nei 1 kW dal;j tretiesiems asmenims Pirkéjas jsipareigoja
rastu informuoti Pardavéjg ir (ar) Pardavéjo atstovg pries 10 (deSimt) darbo dieny iki perleidimo sandorio
sudarymo dienos, kreipdamasis j Pardavéja ir (ar) Pardavéjo atstovg dél Pirkéjo teisiy ir pareigy, kylangiy
i$ Sios Sutarties, perleidimo naujajam Jrenginio jgijéjui, nurodydamas konkrety teisiy bei pareigy peréméjg
(naujajj jgijéjg) bei pateikdamas kitg reikiama informacijg. Pardavéjas, patikringes informacijg apie teisiy bei
pareigy peréméja (naujajj jgijéja), turi teise:

a) sutikti su Pirkéjo teisiy ir pareigy perleidimu pagal Sutartj naujajam |renginio jgijéjui. Tokiu atveju Pirkéjo
teisiy ir pareigy pagal Sutartj perleidimas naujajam jgijéjui sudaromas Jrenginio perleidimo sutartimi, kuri
sudaroma per Platformg tarp Pardaveéjo, Pirkéjo ir treCiojo asmens, kuriam Pirkéjas perleidzia Jrenginj
ar jo dalj bei visas savo teises ir pareigas pagal Sutartj;
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b) nesutikti su Pirkéjo teisiy ir pareigy perleidimu pagal Sutartj naujajam Jrenginio jgijéjui, jeigu paaiskeéja,
kad naujasis jgijéjas neatitinka tapimo Gaminanciu vartotoju saglygy, yra nemokus ar likviduojamas, ar
restruktlrizuojamas, ar bankrutaves, ar jam yra pradétos priverstinio iSieSkojimo proceddros, ar yra
kitokiy objektyviy aplinkybiy, dél kuriy bisimas teisiy ir pareigy perémeéjas objektyviai negalés tinkamai
vykdyti Sutarties.

Atsizvelgiant j tai, kad pagal Sig Sutartj PrieziGros paslaugy mokestis ir (ar) Administravimo mokestis
mokamas j priekj uz einamajj Ataskaitinj laikotarpj, Pirkéjui perleidus nuosavybés teises j Jrenginj einamuyjy
kalendoriniy mety eigoje, sumokétas PrieziGros paslaugy mokestis ir (ar) Administravimo mokestis Pirkéjui
néra gragzinamas, o yra uzskaitomas naujajam Jrenginio jgijéjui, kuris yra perémes visas teises ir pareigas
kylancias i§ Sutarties.

Jeigu:

a) Pirkéjas perleidzia Jrenginj tretiesiems asmenims kartu jiems neperleisdamas savo teisiy ir pareigy,
kylanciy i$ Sios Sutarties; arba

b) tretieji asmenys (naujieji jgijéjai) nesutinka perimti visy Pirkéjo teisiy bei pareigy, kylan&iy i§ Sios
Sutarties; arba

¢) Pardavéjui nesutinkant su Pirkéjo teisiy ir pareigy, kylanciy i$§ Sios Sutarties, perleidimu atitinkamam
treCiajam asmeniui (pavyzdziui, blsimas Pirkéjo teisiy ir pareigy perémeéjas neatitinka tapimo
Gaminangiu vartotoju salygy, yra nemokus ar likviduojamas, ar restruktdrizuojamas, ar bankrutaves, ar
jam yra pradétos priverstinio iSieSkojimo proceduros, ar yra kitokiy objektyviy aplinkybiy, dél kuriy
blsimas teisiy ir pareigy peréméjas objektyviai negalés tinkamai vykdyti Sutarties); arba

d) Pirkéjas perleido Jrenginj tretiesiems asmenims nesilaikydamas Sutarties BD 5.8 skyriuje nustatytos
tvarkos;

visos Pirkéjo prisiimtos teisés ir pareigos pagal Sutartj lieka galioti, o Pardavéjas jgyja teise:

a) sustabdyti Sutarties vykdyma apie tai i$ anksto informavus Pirkéjg rastu prie$ 1 (vieng) darbo dieng; ar
(ir)
b) nesikreipiant j teisma vienas$aliSkai nutraukti Sutartj anksciau termino apie tai i§ anksto informavus
Pirkéja rastu pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dienuy;
Sutarties sustabdymo ar (ir) nutraukimo atveju, Pirkéjas privalo atsiskaityti su Pardavéju uz iki Sutarties
sustabdymo ar (ir) nutraukimo momento suteiktas paslaugas pagal Sutartj, o Pardavéjas jgyja teise pateikti
elektros energijos skirstymo operatoriui atitinkamus duomenis, kad Pirkéjui nebebdty priskiriama Saulés
elektrinéje pagamintos elektros energijos dalis, taip pat neteikti elektros energijos skirstymo operatoriui
atitinkamy duomeny, kad naujajam |renginio jgijéjui nebdty priskiriama Saulés elektrinéje pagamintos
elektros energijos dalis.
Salys susitaria, kad Pardaveéjas turi teise perleisti Saulés elektring ir i$ $ios Sutarties kylandias teises ir
pareigas tretiesiems asmenims be iSankstinio rasytinio Pirkejo sutikimo, apie tai informaves Pirkejg
Platformoje ir (arba) paskutiniais Zinomais kontaktiniais duomenimis. Pardavéjas perleisdamas Saulés
elektrine ar jos dalj, kuri Sia Sutartimi yra suteikta Pirkéjui valdyti ir naudotis tinkamam Jrenginio naudojimui
pagal paskirtj, privalo perleisti naujajam jgijéjui Pardavéjo teises ir pareigas kylancias i$ Sios Sutarties.
Pirkéjui yra Zinoma, kad pasibaigus Saulés elektrinés gyvavimo laikotarpiui, Jrenginys bus utilizuojamas,
todél Pirkéjas Sia Sutartimi suteikia iSankstinj sutikimg Pardavéjui iSmontuoti ir utilizuoti Jrenginj Sutarties
BD 6.4.6 punkte numatyta tvarka.

SALIY TEISES IR PAREIGOS

Pirkéjas turi teise:

tuo atveju, jei jis yra fizinis asmuo (vartotojas), nenurodydamas priezasties ir nepatirdamas kity islaidy, per
14 (keturiolika) dieny atsisakyti nuotoliniu budu sudarytos Sutarties, iSskyrus atvejj, kai pagal jg paslaugos
visiSkai suteiktos. Tokiu atveju Pirkéjui grgzinama sumokéta Jrenginio dalis (jei ji buvo sumokéta);

gauti informacijg i§ Pardavéjo ar Pardavéjo atstovo apie Sutarties vykdymag;

jgyvendinti kitas Sutartyje ir (ar) teisés aktuose numatytas teises.

Pirkéjas jsipareigoja:

sumokéti uz Jrenginj Sioje Sutartyje numatyta tvarka ir terminais;

proporcingai savo Jrenginio Saulés elektrinéje daliai apmokéti iSlaidas Saulés elektrinés jrenginiams iSlaikyti
ir iSsaugoti, jskaitant gedimy S$alinimg, mokesc€iams, rinkliavoms ir kitoms jmokoms sumokéti pagal
Pardaveéjo ar Pardavéjo atstovo pateiktg mokeéjimo dokumentg tiek, kiek tokiy iSlaidy ir mokesc&iy neapima
PrieziGros paslaugy mokestis, Administravimo mokestis ar kt.;

per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo Perdavimo — priémimo akto sudarymo dienos sudaryti elektros
energijos pirkimo — pardavimo ir elektros persiuntimo paslaugy sutartis pasirenkant vieng i§ Gaminancio
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vartotojo atsiskaitymo uz naudojimosi tinklais paslauga bidg tolimesnei energijos apskaitai (jei dar nebuvo
sudaryta) ir atlikti visus kitus nuo Pirkéjo priklausancius veiksmus, kad Pirkéjas tapty Gaminanciu vartotoju;
ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Pardavéjo praSymo pateikimo pateikti Pardavéjui ar
Pardavéjo atstovui visus jo praSomus dokumentus ir (arba) informacija, reikalingg tinkamam Pardavéjo
jsipareigojimy vykdymui pagal Sutartj;

jei Sutartj sudaro juridinis asmuo, esant Pardavejo ir (ar) Pardavéjo atstovo prasymui, pateikti visus juridinio
asmens identifikavimui bei atstovaujan¢io asmens nustatymui reikalingus dokumentus;

Nesubnuomoti Saulés elektrinés nekilnojamosios dalies;

Sutarties galiojimo metu, po Sutarties SD nurodyto atitinkamo Garantinio laikotarpio pabaigos atsiradus
Jrenginio gedimams, sumokeéti Jrenginio gedimy pasalinimo iSlaidas pagal Pardavéjo ar Pardavéjo atstovo
pateiktg rasytinj iSlaidy pagrindimg ir pateiktus mokéjimo dokumentus;

vykdyti kitas Sutartyje ir (ar) teisés aktuose numatytas pareigas.

Pardavéjas turi teise:

be Pirkéjo sutikimo, iki Priémimo — perdavimo akto pasiraSymo dienos, pakeisti Saulés elektrine, kurioje
bus Jrenginys, i$ kity Pardavéjui priklausanciy ir (ar) teisétai valdomy saulés elektriniy, kurios nurodytos
Sutarties SD 8 skyriuje.

be Pirkéjo sutikimo savo IéSomis keisti, tobulinti (keisti tais paciais arba geresnés kokybés jrenginiais, didinti
Saulés elektrinés galig ir pan.) Saulés elektrine bei joje esancius jrenginius, iSlaikant metinj pagaminting
elektros energijos kiekj, nurodytg Sutarties SD priede Nr. 1 ,Generacijos planas’;

vienasaliSkai keisti Sutartj joje numatytais atvejais ir sglygomis;

be atskiro Pirkéjo susitikimo jkeisti jam nuosavybés teise priklausancig Saulés elektrinés nekilnojamajj dalj,
zemés sklypg, kuriame yra Saulés elektriné (jeigu Pardavéjas zemés sklypg valdo nuomos teise jkeisti
Zemés sklypo nuomos teises), reikalavimo teises kylangias i$ $ios Sutarties. Salys susitaria, kad papildomi
praneSimai dél tokiy sutarCiy sudarymo siun€iami nebus ir yra laikoma, kad Pirkéjas yra tinkamai
informuotas apie tokiy sandoriy sudaryma;

jgyvendinti kitas Sutartyje ir (ar) teisés aktuose numatytas teises.

Pardavéjas jsipareigoja:

Perduoti Jrenginj Pirkéjo nuosavybén ir pateikti Perdavimo — priémimo aktg pasiraSymui po to, kai VERT
iSduoda leidimg Pardaveéjui gaminti elektros energijg Saulés elektringje ir Pirkéjas sumoka Jrenginio kaing;
Sutarties galiojimo laikotarpiu teikti Priezitros paslaugas:

uztikrinti Saulés elektrinés, jskaitant joje esanciy jrenginiy, veikima ir jos technine priezitra. Jvykus avarijai
ar sutrikimui, Pardavéjas jsipareigoja nedelsiant informuoti apie tai Pirkéjg ir greiCiausiai techniskai
jmanomu laiku, bet ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, o nenumatytais atvejais, kai
atstatyti veikimo nejmanoma dél ne nuo Pardavéjo priklausan€iy aplinkybiy, tokiy kaip atsarginiy daliy
uzsakymo vélavimas ir pan., ne véliau kaip per 90 (devyniasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo suzinojimo apie
avarijg ar sutrikimg dienos, atstatyti Saulés elektrinés (ir joje esancCiy jrenginiy) veikima, iSskyrus
transformatoriaus (-iy) gedima, kurio gedimo 3alinimo laikg nustato Pardavéjas viena$aliSkai, ir atvejus, kai
su Pirkéju susitarta dél kitokio termino. Tokiu atveju ir laikotarpiu, Pardaveéjas neturi pareigos mokéti Pirkéjui
Sutarties BD 6.4.3.3 punkte numatytos kompensacijos ar atlyginti kity nuostoliy;

ne reCiau kaip 1 (vieng) kartg per kalendorinius metus Pardavéjo pasirinktu metu atlikti reguliaria Saulés
elektrinés bei joje esanciy jrenginiy patikrg bei jvertinti: (i) bendrg Jrenginiy funkcionaluma; (ii) ar Saulés
elektrinéje neatsirado matomy jrangos pazeidimy, saulés moduliy patamséjimy, korozijos zidiniy, ar
tinkamai funkcionuoja visa Saulés elektrinés saugumag uztikrinanti jranga; (iii) mechaninj Saulés elektrinéje
esancios jrangos funkcionalumg (jskaitant tvirtinimo elementus, jrangos sujungimo ir elektros déZutes,
kiStukus, techninés eksploatacijos kontrolés sistemas, vizualiai patikrinti visas sistemos dalis, kabelius);
apdrausti Saulés elektrine ir joje esancius jrenginius bei uztikrinti, kad toks draudimas nepertraukiamai
galioty visg Sutarties galiojimo terming visai Saulés elektrinei: (i) Saulés elektring ir jrenginius turto
draudimu (nuo gaisro, sprogimo, Zaibo trenkimo, vagystés ir gamtiniy jégy, naudos gaveéju nurodant
Pardavéja); (ii) Pardavéjo ir SutarCiai vykdyti pasitelkty treciyjy asmeny civiline atsakomybe nuo riziky,
susijusiy su PriezilGros paslaugy teikimu. Visos su draudimu susijusios iSlaidos yra jskaitomos j PrieziGros
paslaugy mokestj;

uztikrinti Saulés elektrinés moduliy plovimg ir Saulés elektrinés teritorijos Sienavima, kad Zolé nesiekty
saulés moduliy, Pardavéjo pasirinktu metu ne maziau kaip 1 (vieng) kartg per kalendorinius metus;

teikti kitas paslaugas, bitinas Saulés elektrinés eksploatavimui ir prieZidrai.

patiekti planuojamus kiekvienais metais pagaminti ir pateikti j elektros tinklus energijos kiekius visg
Sutarties galiojimo laikotarpj (Sutarties SD priedas Nr. 1 — ,Generacijos planas®). Planuodamas kiekius,
Pardavéjas jvertina saulés apSvietg, technologinius nuostolius ir saulés moduliy efektyvumo mazéjima:
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6.4.3.2.

6.4.3.3.

6.4.4.

6.4.5.

6.4.6.

6.4.7.

7.1.

7.2.

Vertinimo laikotarpis — 3 (treji) kalendoriniai metai (nuo sausio mén. 1 d. iki gruodzio mén. 31 d.). Jeigu
Saulés elektrinés energijos gamybos pradzZia nesutampa su kalendoriniy mety pradzia, pirmi gamybos
metai j vertinimg nejtraukiami;

Saulés elektriné per vertinimo laikotarpj turi faktiSkai pagaminti ir patiekti j elektros tinklus ne maziau kaip
90 % (devyniasdeSimt procenty) nuo tam laikotarpiui Sutarties priede Nr. 1 ,Generacijos planas” planuoto
pagaminti elektros energijos kiekio;

Jeigu faktinis Saulés elektrinéje pagamintos elektros energijos kiekis yra mazesnis kaip 90 %
(devyniasdesSimt procenty) nuo tam laikotarpiui planuoto Saulés elektrinéje pagaminti elektros energijos
kiekio, Pardavéjas moka Pirkéjui kompensacijg uz nepagamintg vertinamuoju laikotarpiu elektros energijos
kiekj, kuri skai¢iuojama pagal formule:

K = (Ep*90% - Ef)*Pv, kur:

Ep — planuotas pagaminti energijos kiekis

Ef — faktinis pagamintas energijos kiekis

Pv — praéjusiy kalendoriniy mety balandzio — rugpjacio kalendoriniy ménesiy ,Nord Pool“ elektros birzos
kainos Lietuvos kainos zonoje vidutiniy kainy aritmetinis vidurkis.

Pardavéjas nemoka Pirkéjui Siame Sutarties punkte numatytos kompensacijos tuo atveju, jei maziau
energijos nei kad numatyta Sutartyje, buvo pagaminta ne dél Pardavéjo kaltés, t. y. Saulés elektriné arba
jos dalis negaléjo veikti dél elektros tinkly atjungimo, planiniy ar neplaniniy jy darby, stichiniy nelaimiy,
nenugalimos jégos aplinkybiy, treCiyjy asmeny veiklos, ekstremalios energetikos situacijos ar
transformatoriniy pastoc€iy (jskaitant AB ,Energijos skirstymo operatorius” transformatorines pastotes, AB
Litgrid transformatorinés pastotes ir Saulés elektrinés gamintojo dalies modulines transformatorines
pastotes) gedimy ir kity, nuo Pardavéjo nepriklausangiy ir negalimy kontroliuoti aplinkybiy, apie kurias
Pirkéjas yra informuojamas rastu;

visg Saulés elektrinés gyvavimo ir nuomos terming uztikrinti Pirkéjo teise neatlygintinai naudotis Zemés
sklypo dalimi, reikalinga tinkamam Saulés elektrinés ir (ar) Jrenginio naudojimui pagal paskirtj. Tuo atveju,
jei Saulés elektriné stovi Zemés sklype, kurj Pardavéjas valdo nuomos ar kitu teisétu valdymo ir (ar)
naudojimo pagrindu, atitinkamame bet kokio pobidZio sandoryje dél Zemés sklypo valdymo ir (ar)
naudojimo ir (ar) disponavimo, jskaitant bet kokio pobidzio ir prigimties teisiy j Zemés sklypg perleidimo
tretiesiems asmenims sandorius, Pardavéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Zemés sklypo savininkas, teisétas
valdytojas ir (ar) bet kokio pobiidzio teisiy j Zemés sklypg jgijéjas ir (ar) jkaito gavéjas Zino ir sutinka, kad
visam Saulés elektrinés gyvavimo terminui Zemés sklypas suteikiamas jrenginiy Pirkéjams, su teise
naudotis ta Zemés sklypo dalimi, kuri bitina Saulés elektrinés ir (ar) Jrenginio naudojimui pagal paskirtj;

i§ anksto, taiau ne véliau kaip pries 10 (deSimt) darbo dieny, rastu jspéti Pirkéjg apie ketinimg perleisti
nuosavybés teise j Saulés elektrine ir (ar) Zemés sklypg, ketinimg jkeisti ar kitaip suvarzyti teises j Saulés
elektrine ir (ar) Zemés sklypa, ar tuo atveju, jei yra galimas Saulés elektrinés ir (ar) Zemés sklypo areétas.
Pardavéjas Saulés elektrinés ir (ar) Zemés sklypo nuosavybés ir (ar) valdymo teisiy j juos perleidimo atveju
privalo uztikrinti, kad naujasis Saulés elektrinés ir (ar) Zemés sklypo ir (ar) valdymo teisiy j juos jgijéjas
perimty visas Pardavéjo teises ir pareigas pagal Sutartj;

iSmontuoti ir utilizuoti Jrenginius, pasibaigus Sutarties SD numatytam Saulés elektrinés gyvavimo terminui
arba anksciau, jei bendra jrenginiy likutiné verté (skaiCiuojama taikant tiesinj nusidévéjimo skaiCiavimo
metodg) siekia ne daugiau kaip 4 % (keturis procentus), ir esant Zenkliam gedimui, jei remonto verté virSija
bendrg jrenginiy rinkos verte (skai€iuojama taikant tiesinj nusidévéjimo skaiciavimo metoda). Tokiu atveju,
Pardavéjas i§ anksto informuoja Pirkéja ne veliau kaip prieS 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dienuy,
nurodydamas iSmontavimo ir utilizavimo priezastj, bei kada yra planuojamas galutinis jrenginiy
iSmontavimas ir utilizavimas. |renginiy iSmontavimo ir utilizavimo kastai yra jtraukti j PrieZidros paslaugy
mokest;.

vykdyti kitas Sutartyje ir (ar) teisés aktuose numatytas pareigas.

SALIY ATSAKOMYBE

Salis, nevykdanti arba netinkamai vykdanti $ig Sutartj, turi atlyginti kitai Saliai dél to patirtus pagrjstus
tiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia pagal Sutartj mokamos netesybos ir (ar) baudos.

Jei viena Salis nevykdo ar netinkamai vykdo Sutartyje numatytus jsipareigojimus, kita Salis Sutart]
pazeidziangiai Saliai turi teise pateikti radytine pretenzijg. Tuo atveju, kai uz Sutartyje numatyty
jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdymg yra numatytos netesybos (delspinigiai ir (ar) baudos),
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7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

7.10.

7.11.

pretenzijg pateikianti Salis kartu su pretenzija pateikia ir reikalavimg sumokéti netesybas (delspinigius ir
(ar) baudas).

Salis, véluojanti vykdyti savo finansinius jsipareigojimus $ioje Sutartyje nustatyta tvarka, jsipareigoja, kitai
Saliai rastu pareikalavus, mokéti 0,05 % (penkiy Simtyjy procento) dydZio delspinigius nuo laiku
nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg diena.

Pirkéjui nutraukus Sutartj dél Pardavéjo kaltés, esant esminiam Sutarties pazeidimui, ar Pardavéjui
nutraukus Sutartj prie$ terming nesant Pirkéjo kaltés, Pardavéjas turi gragzinti Pirkéjui jo sumokétas sumas
ir sumoketi [...] dydzio bauda.

Pardavéjui nutraukus Sutartj dél Pirkéjo kaltés, esant esminiam Sutarties pazeidimui, ar Pirkéjui nutraukus
Sutartj prie$ terming nesant Pardavéjo kaltés, Pardavéjas turi teise pasilikti Pirkéjo sumokétg Jmoka.
Pardavéjui nejvykdzius jsipareigojimo laiku perduoti |renginj Pirkéjui Sutarties SD numatytu terminu,
Pardavéjas jsipareigoja, Pirkéjui rastu pareikalavus, laikotarpiu nuo Sutarties SD numatytos |renginio
perdavimo Pirkéjui termino paskutinés dienos iki Perdavimo — priémimo akto pateikimo Pirkéjui dienos
mokéti Pirkéjui kompensacijg uz nepagamintg elektros energijg, kuri skai€iuojama pagal formule:

K = (Ev*90%)*Pv, kur:

Ev — vidutinis ilgametis saulés elektriniy gaminamas energijos kiekis konkreciais ménesiais Lietuvoje,
pateikiamas https://www.eparkai.lt/saules-ir-vejo-parku-palyginimas;
Pv — vidutiné laikotarpio ,Nord Pool“ birzos Lietuvos kainy zonos elektros energijos kaina.

Salys susitaria, jog $iame Sutarties punkte numatyta kompensacija bus sumokama tik tuo atveju, jeigu
Pirkejas, Pardavéjui véluojant perduoti Jrenginj ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, nusprendzia nenutraukti
Sutarties ir sudaro Jrenginio Perdavimo — priémimo aktg. Saliy susitarimu visa laikotarpiu nuo Sutarties SD
numatytos Jrenginio perdavimo Pirkéjui termino paskutinés dienos iki Perdavimo — priémimo akto pateikimo
Pirkéjui dienos susidariusia kompensacijos suma bus mazinama likusi sumokéti Jrenginio kainos dalis
nurodyta Sutarties SD 7 skyriuje.

Jei Sutartis yra nutraukiama atvejais, kai néra né vienos i§ Saliy kaltés, o Jrenginys yra perduotas Pirkéjui
ir Pirkéjas yra pilnai uz jj atsiskaites, Pirkéjas turi teise reikalauti i§ Pardavéjo kompensacijos, kuri
apskai€iuojama i$ Jrenginio kainos atimant natdraly nusidévéjima - po 3,5 % (tris su puse procento) nuo
Jrenginio kainos uz kiekvienus pilnus kalendorinius metus, skaiiuojamus nuo Perdavimo — priémimo akto
pasiraSymo iki Sutarties nutraukimo dienos:

X=S-0.035xS x M, kur

X — kompensacijos suma;

S — Jrenginio kaina;

M — mety skaicius.

Sios Sutarties pagrindu Salies privalomos mokéti netesybos (delspinigiai ir (ar) baudos) turi bati sumokétos
per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo joms apmokéti pateikto mokéjimo dokumento ar kito dokumento,
kuriame pateikiamas reikalavimas sumokéti netesybas (delspinigius ir (ar) baudas), gavimo dienos.
|sipareigojimai laikomi jvykdytais, kai mokéjimai yra jskaitomi j atitinkamame moké&jimo ir (ar) reikalavimo
praneSime nurodytg banko sagskaitg. Jei banko sgskaita yra areStuota, mokéjimo pavedimo jvykdymas, kai
mokeéjimas iskaitomas i mokétojo banko sgskaitos, yra laikomas tinkamu jvykdymu.

teisingomis bei protingo dydzio ir sutinka, kad jos nebdty mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis
prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat pripaZjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia
negin&ijama nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti
nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties pazeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinangiy
jrodymuy.

Nuostoliy atlyginimas ir netesyby (delspinigiy ir (ar) baudy) sumokéjimas neatleidzia Salies nuo tinkamo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba paZeidimy pa3alinimo.

Jei Pirkéjas — juridinis asmuo — ilgiau nei 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny véluoja atlikti Sutartyje
numatytus mokéjimus, arba jei jam pradéta bankroto, restruktirizavimo ar likvidavimo proceddra ir (ar) yra
kity aplinkybiy, leidZianCiy manyti, kad Pirkéjas nevykdys ar netinkamai vykdys savo prievoles pagal Sutartj,
Pardavéjas ar Pardavéjo atstovas turi teise reikalauti Pirkéjo pateikti Pardavéjui ar Pardavéjo atstovui
priimting vieng i§ Pirkéjo jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo priemoniy (laidavimg, depozita,
banko garantijg) per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo pareikalavimo dienos. Pardavéjo atstovui
pareikalavus, o Pirkéjui nepateikus Pardavéjui priimtinos prievoliy jvykdymo uztikrinimo priemonés per
Siame punkte numatytg terming, Pardavéjas turi teise sulaikyti Jrenginj Sutarties BD 7.12. punkte numatyta
tvarka.
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8.1.

8.2.

8.3.

8.3.1.

8.3.2.

8.3.3.
8.3.4.

8.4.

8.5.

8.6.

9.1.

Pirkéjui véluojant jvykdyti finansinius jsipareigojimus pagal 8ig Sutart] ir ju nejvykdZius per papildomg 30
(trisdeSimties) kalendoriniy dieny terming nuo Pardavéjo ir (ar) Pardavéjo atstovo praneSimo apie
jsiskolinimg gavimo dienos, Pardavéjas jgyja teise sulaikyti Jrenginj (Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
4.229 straipsnis) ir kreiptis j skirstomuyjy tinkly operatoriy nurodant, kad Jrenginys yra sulaikomas bei jo
generuojama galia yra nepriskiriama Pirkéjui nuo kreipimosi j skirstomujy tinkly operatoriy datos iki tol, kol
Pirkéjas visiskai jvykdys savo finansinius jsipareigojimus pagal Sutartj.

NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

UZ savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako $ioje Sutartyje ir Teisés
aktuose nustatyta tvarka. Bet kuri Salis atleidZiama nuo atsakomybés uZ savo sutartiniy jsipareigojimy
nevykdyma ar netinkamg vykdyma, jei jrodo, kad toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas buvo nulemtas
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga
(force majeure) nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy itekliy Sutargiai tinkamai ir laiku vykdyti
arba Salies (skolininko) kontrahentai paZeidzia savo prievoles.

Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis susitaria laikyti aplinkybes, kaip jos
reglamentuotos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintose “Atleidimo nuo atsakomybés, esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklése”.

Salis, kuri dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy negali jvykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy,
privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo momento, kai suzinojo ar turéjo
suzinoti apie tokiy aplinkybiy atsiradimg, rastu apie tai informuoti kitg Salj, nurodyti nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy ji negalés vykdyti. Tokiu atveju, jei abi
Salys pripazjsta, kad susiklosgiusios aplinkybés yra pripazintinos nenugalima jéga (force majeure),
sutartiniy jsipareigojimy vykdymas laikomas sustabdytu pagrjstai, kol iSnyks pirmiau nurodytos aplinkybés.
Jeigu 8io pranesimo kita Salisnegauna per 5 (penkiy) darbo dieny terming po to, kai Sutarties
nevykdanti Salis suZinojo ar turéjo suzinoti apie nenugalimos jégos (force majeure)aplinkybes, tai
pastaroji Salis privalo kitai Saliai atlyginti tiesioginius nuostolius, susijusius su negautu ar ne Sutartyje
nustatytu terminu gautu pranesimu. Salis, laiku neprane$usi kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes, negali jomis remtis kaip atleidimo nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdymag
pagrindu. PraneSime turi bati nurodyta:

Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy konkreti prievolé negali bati vykdoma Sutartyje
nustatytais terminais ir (ar) tvarka;

Visi galimi nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes patvirtinantys jrodymai, kuriuos turi Salis, patyrusi
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes. Tuo atveju, jeigu Salis, patyrusi nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes, po pranesimo pateikimo kitai Saliai dienos gauna papildomy nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes patvirtinangiy jrodymy, visi tokie jrodymai kitai Saliai turi biti pateikti per kiek jmanoma
trumpesnj terming;

Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy pradzia ir planuojama (tikétina) pabaiga;

Nenugalimos jégos (force majeure) jtaka Sutarties saglygy jvykdymui.

Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms Salis atleidZiama nuo savo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo visam minéty aplinkybiy buvimo laikotarpiui. Kai dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy Salis nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy daugiau kaip 4 (keturis)
kalendorinius ménesius, kita Salis turi teise nutraukti arba sustabdyti Sutartj, rastu apie tai pranedusi
Sutarties nevykdangiai Saliai.

Pasibaigus nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy negaléjusi vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy, privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas, pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti savo sutartiniy jsipareigojimy vykdyma,
jeigu Salys nesusitaré kitaip. Salis, neprane$usi apie auk$&iau nurodyty aplinkybiy pasibaigima ir (ar)
neatnaujinusi savo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo Siame punkte nustatyta tvarka, privalo atlyginti
kitai Saliai dél negauto pranesimo patirtus nuostolius.

Sutarties nutraukimas arba sustabdymas nepanaikina pareigos sumokéti uz iki Sutarties nutraukimo ar
sustabdymo suteiktas PrieZidros paslaugas ir (ar) pristatytas prekes, ir (ar) atliktus darbus, ir kitos Salies
teisés reikalauti atlyginti netesybas bei nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo
vykdymo iki nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo.

ASMENS DUOMENY TVARKYMAS

Pirkéjo asmens duomenys yra tvarkomi Pardavéjo ir (ar) Pardavéjo atstovo Sios Sutarties sudarymo ir (ar)
vykdymo tikslu bei pagrindu, jskaitant teise tikrinti Pirkéjo duomenis bet kurios AB ,Ignitis grupé® jmoniy
grupei priklausanc¢ios jmonés duomeny bazéje (jskaitant, bet neapsiribojant, Elektros energijos vartojimo
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vietos adresu bei leistina naudoti galia) bei teise perduoti Pirkéjo duomenis bet kuriai AB ,Ignitis grupé®,
jmoniy grupei priklausandiai jmonei tiek, kiek tai reikalinga tinkamam Sutarties sudarymui ir (ar) vykdymui
uztikrinti.

Auksc&iau nurodytais tikslais Pardavéjas ir (ar) Pardavéjo atstovas tvarko Siuos Pirkéjo asmens duomenis:
tapatybés duomenis (vardg, pavarde, asmens kodg arba gimimo datg), kontaktinius duomenis (adresg,
telefono numerj, el. pasto adresg), mokéjimy duomenis (mokétinas sumas, nepadengtus jsiskolinimus,
mokejimy istorijg, kt.), elektros energijos vartojimo vietos duomenis, ir kitus Pirkéjo pateiktus duomenis bei
kitg su Sutarties sudarymu ir vykdymu susijusig informacija.

Pirkéjui tinkamai nevykdant jam priklausanciy mokéjimy daugiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny,
Pardavéjas ir (ar) Pardaveéjo atstovas, rastu informaves Pirkéjg, turi teise teikti Pirkéjo asmens duomenis
jungtiniy skolininky duomeny rinkmeny tvarkytojams, finansy paslaugas teikianéioms jmonéms ir
jstaigoms, skoly valdymo ir iSieSkojimo jmonéms, teismams, notarams, antstoliams; taip pat rinkti Pirkéjo
asmens duomenis skolos iSieSkojimo tikslais i$ valstybés jmonés Registry centro, kity duomeny baziy.
Detalesné informacija apie tai, kaip Pardavéjas tvarko Pirkéjo asmens duomenis, bei Pirkéjo teisés del
asmens duomeny tvarkymo skelbiama Pardavéjo privatumo politikoje . Detali informacija apie
tai, kaip Pardavéjo atstovas tvarko Pirkéjo asmens duomenis, jskaitant Pirkéjo teises ir jy jgyvendinimo
tvarka, skelbiama Pardavéjo atstovo Privatumo politikoje, kuri skelbiama https://www.eparkai.lt.

SUTARTIES SUDARYMAS, GALIOJIMAS, PAKEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

Salys susitaria, kad $i Sutartis kartu yra ir viena3ali$kai neatS8aukiamas Pirkéjo ir Pardavéjo susitarimas,
kad Pirkéjo nuotoliniu bidu sudaryta Sutartis (jos pakeitimai ir (ar) nutraukimas) ir kiti veiksmai, atlikti ir
patvirtinti naudojantis Platformos funkcionalumu, turi tokig pacig teising galig, kaip ir parasu patvirtinti
raSytiniai dokumentai, ir gali biti naudojami kaip jrodinéjimo priemoné teisme ar kitose institucijose ar
jstaigose.

Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo dienos ir galioja iki Saulés elektrinés gyvavimo termino
pabaigos arba iki tol, kol Sutartyje nustatyta tvarka yra iSmontuojama ir utilizuojama Saulés elektriné
(priklausomai nuo to, kuri aplinkybé atsiranda anksciau). 3

Bet kokie Sios Sutarties pakeitimai ar papildymai, sudaryti tokiu pat bidu, kaip §i Sutartis abiejy Saliy,
nebent Sutartyje nurodyta kitaip, laikomi neatskiriama Sios Sutarties dalimi.

Pirkéjas turi teise, nenurodydamas priezasties, atsisakyti nuotoliu sudarytos Sutarties per 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny nuo Sutarties sudarymo. Norédamas atsisakyti Sutarties, Pirkéjas privalo pranesti apie
savo sprendimg pateikdamas nedviprasmisSkg pareiskimg Pardavéjui ir (ar) Pardaveéjo atstovui vienu is Siy
bady: pastu, elektroniniu laiSku arba aktyviais atitinkamais veiksmais per Platformg. Sis punktas taikomas
tik Pirkéjy, kurie atitinka Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse jtvirtintg vartotojo sgvoka, atzvilgiu.
Salys susitaria, kad Sutartis gali bati pakeista Pardavéjo iniciatyva nesudarant atskiro Sutarties pakeitimo,
informavus apie pakeitimg Pirkéjg Platformoje ir (arba) paskutiniais Zinomais kontaktiniais Pirkéjo
duomenimis ne véliau kaip pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny iki Siy pakeitimy jsigaliojimo dienos Siais
atvejais:

Sutarties BD 4.6. punkte numatytu atveju;

Sutarties sglygos keiCiamos dél privalomy Teisés akty reikalavimy jgyvendinimo;

mazinami Pirkéjo mokétini mokesciai;

atsiranda nauja paslauga, kuria Pirkéjas, savo pasirinkimu, gali naudotis, arba nesinaudoti;

atliekami neesminiai Sutarties pakeitimai. Neesminiais Sutarties pakeitimais laikomi stiliaus ar gramatiniai
pataisymai, sakinio, Sutarties punkty, skyriy performulavimas, perkélimas aiSkumo tikslais, pavyzdziy prie
straipsniy pateikimas ir kiti pakeitimai, kurie nesumaZzina, neapriboja Pirkéjo teisiy, nepadidina Pirkéjo
atsakomybés ir nesunkina Pirkéjo padéties;

nebelieka Sutartyje numatyto ,Nord Pool“ elektros birzos kainos Lietuvos kainos zonoje indekso arba
pakeiCiama jo referenciné verté.

Salis turi teise vienagaliskai nesikreipiant j teisma nutraukti Sutartj apie tai rastu jspéjusi kitg Salj prie$ 10
(desimt) kalendoriniy dienu, jei kita Sutarties Salis padaro esminj Sutarties pazeidima. Esminiai Sutarties
pazeidimai suprantami taip, kaip apibrézti Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, taip pat viena i$
Zemiau nurodyty aplinkybiy:

Bet kuris Salies pareiskimas ar garantija, dokumentai ir (arba) informacija, kurig ji suteiké kitai Saliai
sudarant ir (ar) prie$ sudarant, ir (ar) vykdant 8ig Sutartj, pasirodo esantys melagingi ir (ar) klaidingi ir tai
turi esminés jtakos tinkamam jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymui ar sprendimy priémimui.

Jeigu Sutarties sudarymo metu Saulés elektriné dar néra pastatyta ir dél Pardavéjo kaltés yra
panaikinamas Saulés elektrinés statybos leidimas;

dél Pardavéjo kaltés yra panaikinamas leidimas gaminti elektros energijg Saulés elektrinéje;

Pardavéjas véluoja perduoti Jrenginj Pirkéjui Sutartyje numatytais terminais ilgiau kaip 3 (tris) ménesius;
Pardavéjas nebeteikia Priezilros paslaugy ilgiau kaip 2 (du) ménesius;
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10.6.6.

10.6.7.

10.6.8.

10.6.9.

10.7.

10.7.1.

10.7.2.

10.7.3.

10.8.
10.9.

10.10.

10.11.

11.

11.1.

11.2.
11.3.

11.3.1.

11.3.2.

11.3.3.

11.4.

11.5.

11.6.

12.

Pardavéjas, nesant Pirkéjo kaltés, neatlieka visy nuo Pardavéjo priklausanéiy batiny veiksmy tam, kad
Pirkéjas galéty tinkamai naudoti |renginj pagal paskirtj, tapti Gaminanciu vartotoju ir kad atitinkama
Jrenginio galiai Saulés elektrinéje pagamintos elektros energijos dalis bty priskirta Pirkéjui;

Pirkéjas véluoja sumokéti Jrenginio kaing ir nejvykdo Sio jsipareigojimo per papildomg 30 (trisdeSimties)
kalendoriniy dieny terming nuo Pardavéjo ir (ar) Pardavéjo atstovo praneSimo apie jsiskolinimg gavimo
dienos;

Pirkéjas véluoja sumokeéti kitus periodinius mokéjimus pagal Sutartj ir po treCio Pardavéjo ir (ar) Pardavéjo
atstovo jspéjimo nejvykdo $io jsipareigojimo ilgiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny.

Pirkéjas nesudaro Perdavimo — priémimo akto Sutarties BD 5.1. punkte numatyta tvarka.

Sutartis taip pat gali bdti vienaSaliSkai sustabdyta ir (ar) neteismine tvarka nutraukta bet kurios Salies
iniciatyva netaikant Salims jokios atsakomybés Zemiau nustatytais atvejais ir tvarka:

jei bet kurios Salies atzvilgiu yra priimta teismo nutartis dél bankroto ar restruktdrizacijos bylos iSkélimo
jspéjus kitg Salj ne véliau kaip prie$ 3 (tris) darbo dienas;

jei jsiteiséja sprendimas ne dél Pardavéjo kaltés panaikinantis Saulés elektrinés statybg leidziancio
dokumento galiojimg — jspéjus kitg Salj ne véliau kaip prie$ 3 (tris) darbo dienas;

Saliai pazeidus Sutarties BD 3.1. punkte numatytg pareigg pranesti kitai Saliai informacijg apie Subjekty
jtraukima j Sankcijy sarasus, taip pat apie Subjektui pareikstus jtarimus dél dalyvavimo su pinigy plovimo,
teroristinés veiklos finansavimo ar mokestiniu sukéiavimu susijusioje veikloje ir (ar) jsitraukimu j tokig veiklg
— jspéjus kitg Salj ne véliau kaip prie$ 1 (vieng) darbo dieng.

Nutraukus Sutartj ar sustabdzius jos vykdyma Siame Sutarties punkte nurodytais pagrindais, Salys neturi
prievolés viena kitai mokeéti baudy, atlyginti Zalg ar iSmokéti kokias nors kompensacijas, susijusias su
Sutarties nutraukimu ar jos sustabdymu, iSskyrus Sutartyje nurodytus atvejus.

Si Sutartis gali bati nutraukta abiejy Saliy rasytiniu susitarimu.

Sutarties nutraukimas ar termino pasibaigimas neatleidzia Saliy nuo jsipareigojimy, kurie pagal savo pobidj
turéty ir toliau galioti, jskaitant, bet neapsiribojant, teisiy gynybos priemones, pasizadéjimus kompensuoti,
konfidencialumo jsipareigojimus ir ginéy sprendimg, vykdymo. Salys ir toliau pilnai atsako uZ visus
atsiskaitymo jsipareigojimus, prisiimtus iki Sutarties nutraukimo ar termino pasibaigimo.

Jei bet kokios Sutarties nuostatos prieStarauja Lietuvos Respublikos Teisés akty nuostatoms, taikomos
atitinkamo teisés akto nuostatos.

Atsizvelgiant j situacijg, susiklosciusig vykdant Sig Sutartj, zodziai, Sutarties tekste pateikti vienaskaita, gali
turéti daugiskaitos reikSme ir atvirks¢iai; arba zodziai, zymintys vienaskaitg, reiSkia ir daugiskaitg, Zodziai,
Zymintys daugiskaita, reiskia ir vienaskaita.

KONFIDENCIALUMAS

Visa informacija, susijusi su Sutartimi, ja prisiimty jsipareigojimy vykdymu, Sutarties Salimis, jy veikla, taip
pat kita su Saliy tarpusavio santykiais susijusi informacija ir duomenys, yra konfidenciali ir jokia apimtimi
negali bati atskleista perduota ar kitaip atskleista jokiems tretiesiems asmenims, iSskyrus norminiy Teisés
akty nustatytais atvejais, siekiant gauti parama jsigyti Jrenginj ar gavus rasytinj kitos Salies sutikima.
Sutarties BD 11.1 punkte nustatytas konfidencialumo jpareigojimas netaikomas tokiai informacijai, kuri:
Teisés norminiuose aktuose nustatyta tvarka laikoma vieSa informacija;

Informacija jg gaunangiai Saliai jau buvo Zinoma pirminio pateikimo metu ir Salis gali tai pagristi, i§skyrus
tuos atvejus, kai tokia informacija tapo zinoma iSimtinai vykdant Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;
Informacija tampa prieinama ar vieSai zinoma nepazeidziant Sutartyje nustatyty konfidencialumo
jsipareigojimuy;

Informacija privalo bati atskleista kompetentingai valstybés institucijai Teisés aktuose nustatyta tvarka ir
apimtimi;

Salis taip pat nebus laikoma pazeidusia Sutarties BD 11 skyriuje prisiimto konfidencialumo jsipareigojimo,
jei konfidenciali informacija bus atskleista AB ,Ignitis grupé“, Pardaveéjo ar Pardaveéjo atstovo: akcininkams,
valdymo organy ir administracijos nariams, darbuotojams, kuriems pagal vykdomas funkcijas tokia
informacija yra bitina darbo uzduotims atlikti, Saliy teisiniams ir finansiniams konsultantams, paskoly
davéjams bei auditoriams.

Salis, Sutartyje numatytais atvejais perleidzianti konfidencialig informacijg tretiesiems asmenims, privalo
uztikrinti tokiy asmeny konfidencialumo sipareigojimus perleidziamos informacijos atzvilgiu.

Sutartimi Saliy prisiimtas konfidencialumo sipareigojimas, kaip nustatyta Siame Sutarties BD 11 skyriuje,
galioja visg Sutarties galiojimo laikotarpj (jskaitant visus Sutarties pratesimus, jei tokiy baty) ir 2 (dvejus)
metus nuo Sios Sutarties galiojimo termino pabaigos ar jos nutraukimo nepasibaigus galiojimo terminui
momento.

TAIKYTINA TEISE IR GINCY SPRENDIMAS
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12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

13.

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

13.6.

13.6.1.
13.6.2.
13.6.3.
13.7.

13.8.

Sutartis sudaryta, Sutargiai taikoma ir ji aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise. Visus Saliy tarpusavio
santykius, atsirandancius i§ Sutarties ir neaptartus jos sglygose, reglamentuoja Lietuvos Respublikos
jstatymai ir kiti Teisés aktai.

GinCai tarp Pirkéjo ir Pardavéjo, kylantys ar susije su Sutarties vykdymu, keitimu ar nutraukimu,
sprendziami tarpusavio susitarimu. Nepavykus gindy iSspresti tarpusavio susitarimu, Pirkéjo ir Pardavéjo
ginus Lietuvos Respublikos energetikos jstatymo nustatyta ne teismo tvarka nagrinéja VERT: adresas
Verkiy g. 25C-1 Vilnius, nemokama tel. linija vartotojams 8 800 20500, faks. (8 5) 213 5270, el. p.
info@vert.lt, www.regula.lt arba gin€ai gali bdti sprendziami EGS platformos pagalba
(https://ec.europa.eu/odr/). VERT nagrinéja ginéus dél energetikos objekty, jrenginiy ir apskaitos priemoniy
naudojimo, taip pat kitus vartotojy ir energetikos jmoniy gin€us energetikos srityje.

Vartotojy teisiy apsaugos tarnyba Vartotojy teisiy apsaugos jstatymo nustatyta tvarka nagrinéja buitiniy
vartotojy skundus dél pirkimo-pardavimo ir paslaugy sutariy ir nesaziningy salygy taikymo:
adresas Vilniaus g. 25, LT-01402 Vilnius, tel. (85) 262 6751, faksas (85) 279 1466, el
pastas tarnyba@vvtat.lt. Interneto svetainés adresas: http://www.vvtat.lt.

Tarp Kliento ir Tiekéjo kile gin€ai, kuriy nepavyko iSspresti Saliy tarpusavio susitarimu ir (ar) gincy
sprendimo ne teismo tvarka, Teisés akty nustatyta tvarka sprendziami teisme.

KITOS NUOSTATOS

Salys patvirtina, kad su Sutarties sglygomis susipazino, Salims Sutartis ir jos salygos yra aiskios,
suprantamos, priimtinos ir atitinka Pirkéjo poreikius. Pirkéjui yra suprantamos rizikos, susijusios su Saulés
elektrinés generacijos apimtimis, kurias lemia meteorologinés saglygos, gamtos (augaly ir augmenijos
poky¢iai) bei natdralus Saulés elektrinés jrenginiy nusidévéjimas. Salys pareiskia, kad $ig Sutartj pasiraso
laisvu apsisprendimu ir valia, be apgaulés, prievartos ar spaudimo, dél kurio Salys bty priverstos sudaryti
8ig Sutartj. Salys parei$kia, kad Sutartis sudaroma nepazeidziant ir neturint tikslo paZeisti Teisés akty,
vadovaujantis sgZiningumo, protingumo ir teisingumo principais, o Salys viena kitai yra atskleidusios visas
Sios Sutarties sudarymo aplinkybes.

Laikoma, kad Sutarties Saliy pareigkimai, patvirtinimai, uztikrinimai ir garantijos yra pateikti tinkamai,
visigkai i§sams bei teisingi $ios Sutarties pasirasymo dieng, Salys nenuslépé jokios informacijos, i§ esmés
susijusios su Sutartimi. Pirkéjas turéjo galimybe i§samiai susipazinti su Saulés elektriniy parku ir Jrenginio
techninémis savybémis Platformoje.

Visi pranesimai, sutikimai, reikalavimai, pretenzijos ar kitokie dokumentai, kurie privalo ar gali bati siunciami
pagal Sig Sutartj, turi bati pateikiami rastu ir siun€iami elektroniniu pastu paskutiniais zinomais kontaktais
arba pasinaudojant Platforma.

Salys susitaria, kad ry$iy palaikymas vyksta per Pardavéjo atstovg Platformoje arba pagal paskutinius
zinomus kontaktus, numatytus Sutartyje ir joje nustatyta tvarka. Laikoma, kad dokumentus ir praneSimus,
jskaitant, bet neapsiribojant, mokéjimo dokumentus, Salis gavo tg pacig dieng, jei jie buvo iSsiysti darbo
dieng iki darbo laiko pabaigos, arba kitg darbo dieng, jei jie buvo iSsiysti nedarbo ar oficialios Sventés dieng
arba pasibaigus darbo laikui.

Pirkéjas privalo pranesti Pardavéjui, o Pardavéjas privalo pranesti Pirkéjui nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas apie 3ioje Sutartyje nurodyty rekvizity, jskaitant, bet neapsiribojant,
atsiskaitomosios banko sgskaitos pasikeitimg. Salis, nejvykdziusi $io reikalavimo, negali reikéti pretenzijy
ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus kitos Salies nurodytus
rekvizitus, neatitinka Sutarties sglygy arba ji negavo praneSimy, siysty pagal jos pacios nurodytus
rekvizitus. Iki informavimo apie adreso pasikeitimg visi Sioje Sutartyje nurodytu adresu iSsiysti praneSimai
ir kita korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.

Visi Sutartyje numatyti, su Sutarties vykdymu susije praneSimai ir dokumentai turi bati jteikiami asmeniskai,
siungiami elektroniniu pastu, per kurjerj arba siundiami registruotu pastu Sutartyje nurodytais Saliy
adresais. Minéti dokumentai laikomi gautais:

kitg darbo dieng po jteikimo, jeigu jteikti asmeniskai;

praéjus 5 (penkioms) darbo dienoms, jeigu buvo iSsiysti registruotu pastu arba per kurjer;j;

po i8siuntimo praéjus 24 (dvideSimt keturioms) valandoms, jeigu buvo siysti el. pastu.

Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa i$ dalies ar visiSkai negaliojancia, ji nedaro
negaliojan¢iomis likusiy Sios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad
negaliojanti nuostata bity pakeista teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turéty tg patj rezultatg
kaip ir pakeistoji norma.

Jei yra Sutarties, jos priedy ir Platformos taisykliy neatitikimy, taikomos Sutarties ir jos priedy nuostatos.
Jeigu yra neatitikimy tarp Sutarties SD ir Sutarties BD nuostaty, taikomos Sutarties SD nuostatos.
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